
F

Prazo de inscrição | Deadline | Fecha límite

Contacto | Contact | Responsable :                                          Função | Job title | Cargo :

Enviar Requisição
de Convites para:

Please return the
Form of the Invitations
to:

Enviar Solicitud de
Invitaciones a:

Dados do
Expositor

Exhibitor's
information

Datos del
Expositor

Empresa | Company | Razón social:

Morada | Address | Dirección :

Código postal | Postal code:                                          Local | Town | Población :

Distrito | District:                                               País | Country | País :

Telefone | Phone | Teléfono:                           Fax:                                        e-mail:

| | | | | | | | | | | | |
CAE Nº sócio AIP

Website

Nº SAP

47

Data| Date | FechaAssinatura e carimbo | Signature and seal | Firma y sello

Data| Date | Fecha

Nº frente |Open side Calles|

A preencher pela FIL | To be filled out by FIL | A cumplimentar por la FIL

Pav.|Hall|Pabellón StandNº BI m2 |sqm

Recebido por | Received by | Recibido por Nº PA

CONVITES | INVITATIONS | INVITACIONES

CONVITES | INVITATIONS | INVITACIONES COD

ESCALÃO | RANK | ESCALÓN _____________ 400 008

QT. | QTY EURO CUSTO|COST|COSTE

PREÇOS DE CONVITES POR ESCALÕES |

SUB-TOTAL

TOTAL

Pagamento inicial | Advanced payment | Pago Inicial 50%

FORMAS DE ENVIO | MAILING OPTIONS

INVITATION PRICES BY RANKS |PRECIOS DE LAS INVITACIONES POR ESCALONES

+ 5% IVA | VAT

1 - 499 .......................................................................................1,65 por convite | invitation | invitación

500 - 999 ...................................................................................1,44 por convite | invitation | invitación

> 1000.......................................................................................1,24 por convite| invitation | invitación

€

€

€

Os convites requisitados até à data limite da requisição serão enviados por correio para o expositor. Após a data limite, os convites devem ser
levantados na FIL.
The invitations requested until the mandatory deadline will be sent by post to the Exhibitor. After the deadline, the invitations must be picked
up at the Exhibitor’s Assistance Office.
Las invitaciones solicitadas hasta la fecha límite de solicitud se enviarán por correo para el expositor. Después de la fecha límite, las invitaciones
tendrán que ser recogidas en la Oficina de Apoyo al Expositor.

O expositor terá direito a 10 convites gratuitos por cada módulo de 9 m .
Os convites adicionais solicitados após à data limite desta requisição serão debitados pelo escalão mais elevado, não sendo sujeitos a envio por
correio.

²

El expositor tiene derecho a 10 invitaciones gratuitas por cada módulo de 9 m .

Las invitaciones adicionales que se soliciten tras la fecha límite de solicitud se debitarán de acuerdo al escalón más elevado y no estarán sujetas
a su envío por correo.

²

All exhibitors are entitled to 10 free invitations for each 9 sqm.

Additional invitations requested after the requisition deadline will be charged by the higher rate, and will not be eligible for sending by post mail.

Contribuinte | Fiscal ID | NIF:

Fax

+351 218 921 555 Rua do Bojador, Parque das Nações
1998-010 Lisboa  Portugal

Correio | Mail | Correo

16 - 10 - 2009 18 - 23 | 11 | 2009

FIL ARTE LISBOA 2009– Feira Internacional de Lisboa – Direcção da feira

Exhibition Direction

Dirección de la Feria

Tel:  + 351 21 892 15 00 | 55 | 1791
Fax: + 351 21 892 15 55
www.artelisboa.fil.pt
artelisboa@aip.pt


